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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 2107/85
of 23 July 1985

reiating to the conclusion of the Protocol between the European Economic Community
and the Portuguese Republic concerning the arrangements for the progressive liberaliza-
tion of imports of motor vehicles into Portugal from the Community

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty etablishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas approval shall be given to the Protocol
between the European Economic Community and the
Portuguese Republic concerning the arrangements for
the progressive liberalization of imports of motor
vehicles into Portugal from the Community, signed at
Brussels on 5 June 1985,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The Protocol between the European Economic
Community and the Portuguese Republic concerning

the arrangements for the progressive liberalization of
imports of motor vehicles into Portugal from the
Community is hereby approved on behalf of the
Community.

The text of the Protocol is attached to this Regulation.

Article 2

The President of the Council shall give the notifications
provided for in Article 7 of the Protocol (1).

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 23 July 1985.

For the Council
The President

J. POOS

(') The date of entry into force of the Protocol will be
published in the Official Journal of the European Communi-
ties by the General Secretariat of the Council.
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PROTOCOL

between the European Economic Community and the Portuguese Republic concerning the
arrangements for the progressive liberalization of imports of motor vehicles into Portugal
from the Community

THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

of the one part, and
THE PORTUGUESE REPUBLIC

of the other part,

TAKING INTO ACCOUNT the guidelines agreed in the Supplementary Protocol concerning
the special treatment applicable to imports of motor vehicles into Portugal and to the Portuguese

motor vehicle assembly industry,

HAVE DECIDED to conclude this Protocol concerning the arrangements for the progressive
liberalization of imports of motor vehicles into Portugal from the Community:

Article 1

Portugal shall be authorized to retain until
31 December 1987 the arrangements set out in the
following Articles applicable to the assembly and
importation of motor vehicles for the transport of
persons, goods or materials, falling within heading
No 87.02 of the Brussels Nomenclature.

Article 2

1. From 1 January 1985, Portugal shall open the
annual import quotas given in Annex I for motor ve-
hicles (CBU) originating in the Community, having a
kerb weight of less than 3 500 kilograms.

2. The Joint Committee may amend the list given in
Annex L.

3. From 1 January 1985, Portugal shall open an
annual quota for the import of motor vehicles (CBU)
originating in the Community and having a kerb weight
of less than 3500 kilograms, other than those
mentioned in the list given in Annex I, as hereinafter
specified:

Timetable Annual quotas
1 January 1985 340 units
1 January 1986 400 units
1 January 1987 500 units

No one make of vehicle may be granted more than one
quarter of the volume of the quota.

However, each make of vehicle shall be entitled to a
minimum quota of 20 units.

Article 3

Portugal shall open the following annual import quotas
for motor vehicles (CBU) originating in the Commu-
nity and having a kerb weight of more than 3 500 kilo-
grams, as hereinafter specified:

Timetable Annual quotas

1 January 1985 500 units
1 January 1986 600 units
1 January 1987 700 units

Article 4

1. For motor vehicles (CKD) of a kerb weight of less
than 2000 kilograms for the transport of persons
(subheading 87.06 A), Portugal shall allocate quotas for
the individual Community makes of vehicle at the
beginning of each year. These shall be fixed by refer-
ence to the basic quotas granted in 1984 as set out in
Annex I

2. The quotas for Community makes of vehicle shall
be updated each year through the application of a
weighting to compensate for the increase in prices in
Portugal and the trend of manufacturing costs for
motor vehicles (CKD).

The sum of quotas for all makes of vehicle (Community
and non-Community makes alike) shall be fixed at the
equivalent in terms of constant escudo prices of 39 000
motor vehicles for 1985, 41 500 motor vehicles for 1986
and 44 000 motor vehicles for 1987.

3. Annual quotas by make of vehicle and all data
relating thereto shall be communicated to the Commu-
nity at the appropriate time. -

4. The use of quotas by make of vehicle allocated by
reference to basic quotas shall be free for up to 87% of
the amount in 1985, 90% in 1986 and 93% in 1987. Use
of the remaining quotas by make of vehicle shall be
subject to exports of motor vehicles or components on
the basis of the Portuguese value-added input in respect
of those exports.

Article 5

1. Exporters having already used up the basic quotas
granted to them pursuant to Article 4 shall be allocated
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additional CKD quotas during the year on the basis of
the Portuguese value-added input in respect of
exported motor vehicles or components.

The additional quotas thus allocated shall be weighted
by reference to the coefficients given in Annex III.

2. Portugal hereby states its readiness, should the need
arise, to fix, at a later stage and by mutual agreement
with the Community, a ceiling for each make of vehicle
equal to a percentage of the total of the basic quotas
allocated for all makes.

Article 6

The quotas fixed in Articles 4 and 5 may be used for the
import of either CKD or CBU motor vehicles.

Article 7

1. This Protocol shall be subject to ratification,
acceptance or approval in accordance with the
Contracting Parties’ own procedures and the Parties
shall notify one another when the procedures necessary
to this end have been completed. '

2. This Protocol shall enter into force on the first day
of the month following the date on which the
Contracting Parties have notified each other in accord-
ance with paragraph 1.

Article 8

This Protocol shall be drawn up in duplicate in the
Danish, Dutch, English, French, German, Greek,
Italian and Portuguese languages, each text being
equally authentic.
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Udfeerdiget i Bruxelles, den feinte juni nittenhundredeogfemogfirs.
Geschehen zu Briissel am fiinften Juni neunzehnhundertfiinfundachtzig.
‘Eywe otig BpuEéddeg, otig névte lovviov yila evviakoéoia 0ydovta névie.

Done at Brussels on the fifth day of June in the year one thousand nine hundred and
eighty-five.

Fait & Bruxelles, le cinq juin mil neuf cent quatre-vingt-cing.
Fatto a Bruxelles, addi cinque giugno millenovecentottantacinque.
Gedaan te Brussel, de vijfde juni negentienhonderd vijfentachtig. -

Feito em Bruxelas, em cinco de Junho de mil novecentos e oitenta e cinco.

For Radet for De europ®iske Feellesskaber

Fiir den Rat der Europdischen Gemeinschaften
INa 1o Zupfovo tov Evponatkadv Kowvothtov
For the Council of the European Communities
Pour le Conseil des Communautés européennes
Per il Consiglio delle Comunita europee

Voor de Raad van de Eﬁropese Gemeenschappen

Pelo Conselho das Comunidades Europeias

A

For Den portugisiske Republik

Fiir die Portugiesische Republik

Mo ™ Anpoxpatia g INoproyaiiag
For the Portuguese Republic

Pour la République portugaise

Per la Repubblica portoghese

Voor de Republiek Portugal

Pela Republica Portuguesa

| Mty e
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ANNEX I

List of import quotas referred to in Article 2 (1)

1 January 1985 | 1 January 1986 | 1 January 1987
Alfa Romeo 600 700 800
AUDI (Auto-Union) 600 700 800
BMW (Bayerische Motoren Werke) 600 700 800
British Leyland (ex-BMC) 600 700 800
British Leyland (ex-Leyland) 600 700 800
Jaguar/Daimler 600 700 800
Talbot (France) 600 700 800
Talbot (United Kingdom) - , 600 700 800
Citroen 600 700 800
Daimler-Benz 600 700 800
Fiat ' 600 700 800
Ford (Germany) 600 700 800
Ford (United Kingdom) 600 700 800
General Motors (Germany) 600 700 800
General Motors (United Kingdom) 600 700 800
Peugeot 600 700 800
Renault 600 700 800
VW (Volkswagen) 600 700 _ 800
Volvo (Netherlands) 600 700 800
- Lancia (Italy) 600 700 800
Autobianchi (Italy) 600 700 800
Volvo (Belgium) 600 700 800
Nuova Innocenti (Italy) 600 700 800
Porsche (Germany) 600 700 800
ANNEX II
ANNEX 1II
Basic quotas by make of vehicle granted in 1984
as referred to in Article 4 (1) Weighting coefficients referred to in Article 5 (1)
000 Escudos 1985 | 1986 | 1987
Fiat ‘ 2071980 CKD 0,7 | 0,6 | 0,5
Renault 1 648 320
Peugeot 1415870 CBU and vehicle bodies 0,5 | 0,5 | 0,45
BLMC 1 404 230
Citroen 1298 420 Semi-finished components 04 | 04 | 035
Ford 1 168 080
General Motors 1010030 ..
Finished components:
Talbot 483 640
\AM 443 250 Engines 09 | 08 | 0,7
BMW 281 380 Gearboxes 09 | 0,8 ] 0,7
Mercedes 122 200 Other mechanical components 0,8 0,7 0,6
Alfa Romeo 43 270 Electrical components 07 | 06 | 0,5

AUDI 34 830 Other components 0,6 0,551 0,5
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2108/85
of 23 July 1985

concerning the conclusion of the Pre-Accession Protocol to the Agreement between the
European Economic Community and the Portuguese Republic

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas approval should be given to the Pre-Accession
Protocol to the Agreement between the European
Economic Community and the Portuguese Republic,
signed at Brussels on 5 June 1985,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The Pre-Accession Protocol to the Agreement between
the European Economic Community and the Portu-

guese Republic and the attached exchanges of letters
are hereby approved on behalf of the Community.

The text of the acts referred to in the first paragraph is
attached to this Regulation.
Article 2

The President of the Council shall give the notifications
provided for in Article 9 of the Protocol (1).

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 23 July 1985.

For the Council
The President

J. POOS

() The date of entry into force of the Protocol will be

published in the Official Journal of the European Communi- -

ties by the General Secretariat of the Council.
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PRE-ACCESSION PROTOCOL

to the Agreement between the European Economic Community and the
Portuguese Republic

THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY,

of the one part, and
THE PORTUGUESE REPUBLIC,

of the other part,

TAKING INTO ACCOUNT the guidelines agreed on in the Transitional Protocol,

AWARE of the need to establish certain tariff figures before the accession of the Portuguese

Republic to the Communities,

HAVE DECIDED to conclude this Pre-Accession Protocol:

Article 1

The Agreement between the European Economic
Community and the Portuguese Republic signed on
22 July 1972, hereinafter called ‘the Agreement’, shall
be supplemented by the following provisions.

Article 2

By way of derogation from the Agreement, Portugal
may suspend until 31 December 1985 the dismantling
of tariffs vis-d-vis the Community at the level reached
on 31 December 1984 in respect of the products
specified in lists I, II and III of this Protocol.

Article 3

1. '‘By way of derogation from the Agreement,
Portugal shall be authorized to introduce from
1 January 1985, for products originating in the
Community, a 65% ad valorem customs duty for those
specified in list IV of this Protocol and a 15% ad
valorem customs duty for those specified in list V of
this Protocol.

2. Portugal undertakes to abolish, when the customs
duties referred to in paragraph 1 are introduced, in
respect of the products specified in lists IV and V of
this Protocol, the import surcharge arrangements, the
fiscal component of the customs duties and specific
residual customs duties.

Article 4

1. By way of derogation from Article 6 (1) of
Protocol 1 to the Agreement, and in so far as Portugal’s
industrialization and development necessitate protec-
tive measures, the Joint Committee may authorize
Portugal, until 31 December 1985 and subject to the
exchange of letters concluded between the Community
and Portugal on this matter, to introduce, increase or
reintroduce ad valorem customs duties not exceeding
20%, account being taken of paragraphs 2 and 3 of the
said Article 6.

Article 7 of the Supplementary Protocol to the Agree-
ment is hereby extended until 31 December 1985.

2. By way of derogation from Article6 (3) of
Protocol 1 to the Agreement, Portugal shall be au-
thorized to maintain, until 31 December 1985, the tariff
arrangements for products in respect of which customs
duties have been applied, increased or reintroduced
under the new industries clause.

Article 5

For the products specified in lists I and III of this
Protocol and those referred to in Articles 3 and 4,
Portugal shall no longer apply the import surcharge
and quota arrangements.

Article 6

This Protocol shall not affect the Protocol to the Agree-
ment between the European Economic Community and
the Portuguese Republic consequent upon the accession
of the Hellenic Republic, and in particular Article 9
thereof.

Article 7

As from the entry into force of this Protocol, the trade
arrangements applied by Portugal to the products
covered by the Agreement, originating in the Commu-
nity, may in no case be less favourable than those
applied to products originating in the most-favoured
third State, with the exception, however, of the
products originating in the Community and referred to
in Protocol 2 to the Agreement and not included in lists
IV and V of this Protocol.

Article 8

During 1985 the Contracting Parties may examine, in
accordance with the procedure adopted for negotiating
the Agreement, the arrangements applicable to the
imports into Portugal referred to in Articles 2, 3
and 4. "
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Article 9

1. This Protocol shall be subject to ratification,
acceptance or approval in accordance with the
Contracting Parties’ own procedures and the Parties
shall notify one another when the procedures necessary
to this end have been completed.

2. This Protocol shall enter into force on the first day
of the month following the date on which the

Contracting Parties have notified each other in accord-
ance with paragraph 1.

3. This Protocol shall expire on 31 December 1985.

Article 10

This Protocol shall be drawn up in duplicate in the
Danish, Dutch, English, French, German, Greek,
Italian and Portuguese languages, each text being
equally authentic.
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Udfaerdiget i Bruxelles, den femte juni nittenhundredeogfemogfirs.
Geschehen zu Briissel am fiinften Juni neunzehnhundertfiinfundachtzig.
‘Eywe otig BpuEéddeg, otig névie lovviov yida evviakdoia 0ydovta néEVTe.

Done at Brussels on the fifth day of June in the year one thousand nine hundred and
eighty-five.

Fait a Bruxelles, le cinq juin mil neuf cent quatre-vingt-cing.
Fatto a Bruxelles, addi cinque giugno millenovecentottantacinque.
Gedaan te Brussel, de vijfde juni negentienhonderd vijfentachtig.

Feito em Bruxelas, em cinco de Junho de mil novecentos e oitenta e cinco. -

For Rédet for De europziske Fallesskaber

Fiir den Rat der Europdischen Gemeinschaften
Mo 1o ZupPoviio twv Evponaikodv Kowothtov
For the Council of the European Communities
Pour le Conseil des Communautés européennes
Per il Consiglio delle Comunita europee

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen

Pelo Conselho das Comunidades Europeias

<

Ton H Dt
7

For Den portugisiske Republik

Fiir die Portugiesische Republik

INa ™ Anpokpatio tng INoproyariog
For the Portuguese Republic

Pour la République portugaise

Per la Repubblica portoghese

Voor de Republiek Portugal

Pela Republica Portuguesa
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LIST I
Portuguese
Customs Tariff Description
heading No
29.44 Antibiotics:
C. Other antibiotics:
ex II. Tetracyclins:
— Oxytetracyclin
II1. Other antibiotics:
a) Erythromycin
39.01 Condensation, polycondensation and polyaddition products, whether or not

modified or polymerized, and whether or not linear (for example phenoplasts,
aminoplasts, alkyds, polyallyl esters and other unsaturated polyesters, silicones):

C. Other:

I. Phenoplasts:

b) In other forms:
ex 1. In one of the forms mentioned in note 3 (d) to this chapter:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed

— Other plates, sheets and strip weighing more than 160 g/m?2,
not printed

IL Aminoplasts:

b) In other forms:
1. In one of the forms mentioned in note 3 (d) to this chapter:
aa) Laminated:

ex 11. High pressure laminates with a decorative surface on
one or both sides:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than
160 g/m2, whether or not printed

— Other plates, sheets and strip, weighing more than
160 g/m2, not printed

ex 22. Other:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than
160 g/m2, whether or not printed

— Otbher plates, sheets and strip, weighing more than
160 g/m2, not printed

ex bb) Other:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/
m2, whether or not printed

— Other plates, sheets and strip, weighing more than 160 g/
m2, not printed

III. Alkyds and other polyesters:

a) In one of the forms mentioned in note 3 (d) to this chapter:
ex 1. Corrugated sheets and plates:

— Rigid, weighing more than 160 g/m2, whether or not
printed -

— Other, weighing more than 160 g/m2, not printed
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Portuguese
Customs Tariff Description
heading No
39.01 ex 2. Other:
(continued) — Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed
— Other plates, sheets and strip, weighing more than 160 g/m2,
not printed
IV. Polyamides:
ex b) In one of the forms mentioned in note 3 (d) to this chapter:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m?2,
whether or not printed
— Other plates, sheets and strip, weighing more than 160 g/m2, not
printed
V. Polyurethanes:
b) In other forms:
ex 1. Expanded foam or sponge:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m?2,
whether or not printed
— Plates, sheets and strip, not rigid nor spongy, weighing more
than 160 g/m2, not printed
ex 2. Other:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m?2,
whether or not printed
— Other plates, sheets and strip, weighing more than 160 g/m?,
not printed ,
VI. Silicones:
— Plates, sheets and strip, weighing more than 160 g/m2, not printed
VII. Other:
a) Epoxide (ethyoxyline) resins:
ex 2. In other forms:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed
— Other plates, sheets and strip, weighing more than 160 g/m?2,
not printed
b) Other:
ex 2. In other forms:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed
— Other plates, sheets and strip, weighing more than 160 g/m2,
not printed
39.02 Polymerization and copolymerization products (for example, polyethylene, polyte-
trahaloethylenes, polyisobutylene, polystyrene, polyvinyl chloride, polyvinyl
acetate, polyvinyl chloroacetate and other polyvinyl derivatives, polyacrylic and
polymethacrylic derivatives, coumarone-indene resins):
C. Other:
I. Polyethylene:
b) In other forms:
ex 2. In one of the forms mentioned in note 3 (d) to this chapter:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than
160 g/m2, whether or not printed
ex II. Polytetrahaloethylenes:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m?2,
whether or not printed
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Portuguése
Customs Tariff
heading No

Description

39.02
(continued)

39.03

ex IIL

ex

ex VIII.

ex

€xX

€x

€x

IV.

VI

VIL

IX.

XL

Polysulphohaloethylenes:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed

Polypropylene:

ex b) In one of the forms mentioned in note 3 (d) to this chapter:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m?2,
whether or not printed

Polyisobutylene:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed : ‘

Polystyrene and copolymers of styrene:

ex b) In other forms:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed

Polyvinyl chloride:

ex a) In one of the forms mentioned in note 3 (a) and (b) to this
chapter:
— Moulding products

ex b) In other forms:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m?2,
whether or not printed

Polyvinylidene chloride, coi)olymers of vinylidene chloride with vinyl
chloride:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed '

Polyvinyl acetate:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed

. Copolymers of vinyl chloride with vinyl acetate:
- — Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,

whether or not printed

Polyvinyl alcohols, acetals and ethers:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed

XII. Acrylic polymers, methacrylic polymers and acrylomethacrylic

polymers:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2,
whether or not printed

XIV. Other polymerization or copolymerization products:

ex b) In other forms:

— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m?,
whether or not printed

Regenerated cellulose; cellulose nitrate, cellulose acetate and other cellulose esters,
cellulose ethers and other chemical derivatives of cellulose, plasticized or not (for
example, collodions, celluloid); vulcanized fibre:

B. Other:

I. Regenerated cellulose:

. b) Other: .
ex 1. Sheets, film or strip, coiled or not, of a thickness or less than

0,75 mm:

— Sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2, whether
or not printed
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Portuguese
Customs Tariff Description
heading No
39.03 ex 2. Other:
(continued) — Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m?2,
whether or not printed
I1. Cellulose nitrates:
b) Plasticized:
1. With camphor or otherwise (for example, celluloid):
ex aa) Films in rolls or in strips, for cinematography or photo-
graphy:
. — Of celluloid
— Other, rigid, weighing more than 160 g/m2, whether or
not printed
ex bb) Other:
— Plates, sheets, strip and tubes of celluloid
— Other plates, sheets and strip, rigid, weighing more than
160 g/m2, whether or not printed
I11. Cellulose acetates:
b) Plasticized:
ex 2. Film in rolls or in strips, for cinematography or photography:
— Rigid, weighing more than 160 g/m2, whether or not printed
4. Other:
-€x bb) Other:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than
160 g/m2, whether or not printed
IV. Other cellulose esters:
b) Plasticized:
ex 2. Film in rolls or in strips for cinematography or photography:
—_ ngid, weighing more than 160 g/m2, whether or not printed
4. Other: '
ex bb) Other:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than
160 g/m2, whether or not printed
V. Cellulose ethers and other chemical derivatives of cellulose:
b) Plasticized:
2. Other:
ex aa) Ethylcellulose:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than
160 g/m2, whether or nor printed
ex bb) Other:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than
160 g/m2, whether or not printed ’
VI. Vulcanized fibre:
— Plates, sheets and strip, rigid, weighing more than 160 g/m2, whether or
not printed
40.10 Transmission, conveyor or elevator belts or belting, of vulcanized rubber:
ex A. Conveyor or elevator belts or belting, excluding those of trapezoidal cross-
section
ex C. Other transmission belts or belting, excluding those of trapezoidal cross-
section : .
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Portuguese
Customs Tariff
heading No

Description

44.14

55.06

56.01

56.02

56.03

56.04

68.06

69.02

70.14

73.25

73.35

Wood sawn lengthwise, sliced or peeled but not further prepared, of a thickness not
exceeding 5 mm; veneer sheets and sheets for plywood, of a thickness not
exceeding 5 mm

Cotton yarn, put up for retail sale

Man-made fibres (discontinuous), not carded, combed or otherwise prepared for
spinning: '

ex A. Synthetic textile fibres, excluding polyester

Continuous filament tow for the manufacture of man-made fibres (discontin-
uous):

ex A. Of synthetic textile fibres, excluding polyester

Waste (including yarn waste and pulled or garnetted rags) of man-made fibres
(continuous or discontinuous), not carded, combed or otherwise prepared for spin-
ning:

A. Of synthetic textile fibres

Man-made fibres (discontinuous or waste), carded, combed or otherwise prepared
for spinning:

ex A. Synthetic textile fibres, excluding polyester

Natural or artificial abrasive powder or grain, on a base of woven fabric, of paper,
of paperboard or of other materials, whether or not cut to shape or sewn or other-
wise made up

Refractory bricks, blocks, tiles and similar refractory constructional goods, other
than goods falling within heading No 69.01

Illuminating glassware, signalling glassware and optical elements of glass, not opti-
cally worked nor of optical glass:

A. Articles for electrical lighting fittings:

ex I. Facetted glass, plates, balls, pear-shaped drops, flower-shaped pieces,
pendants and similar articles for trimming chandeliers:

— Of coloured, matt, engraved, irisated, cut, marbled, opaque,
opaline or painted glass or of moulded glass with hollows or
protruding parts

ex II. Other (for example, diffusers, ceiling lights, bowls, cups, lampshades,
globes, tulip-shaped pieces):

— Lamp glasses

— Other, of coloured, matt, engraved, irisated, cut, marbled, opaque,
opaline or painted glass or of moulded glass with hollows or
protruding parts

ex B. Other:

— Of coloured, matt, engraved, irisated, cut, marbled, opaque, opaline or
painted glass or of moulded glass with hollows or protruding parts

Stranded wire, cables, cordage, ropes, plaited bands, slings, and the like, of iron or
steel wire, but excluding insulated electric cables:

A. With fittings attached, or made up into articles for use in civil aircraft

ex B. Other, to the exclusion of track cables, of fully locked or half-locked
construction, for telepherics and reinforcing cables for prestressed concrete

Springs and leaves for springs, of iron or steel:

— Flat spiral springs of round wire or rod exceeding 8 mm in diameter, or of
square or rectangular bar the smallest dimension of which exceeds 8 mm
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Portuguese
Customs Tariff Description
heading No

74.07 Tubes and pipes and blanks therefor, of copper; hollow bars of copper, excluding
those unworked or painted, varnished, enamelled or otherwise treated (including
Mannesmann tubes and tubes obtained by swaging), whether or not with sockets or
flanges, but not otherwise worked, of a wall-thickness of more than 1 mm

74.19 Other articles of copper, excluding pins, scarf-rings and hairpins, other than orna-
mental, thimbles and fittings for belts, corsets and braces, chain and parts thereof,
and reservoirs, tanks, vats and similar containers, for any material (other than
compressed or liquefied gas), of copper, of a capacity exceeding 300 litres, whether
or not lined or heat-insulated, but not fitted with mechanical or thermal equip-
ment

76.04 Aluminium foil (whether or not embossed, cut to shape, perforated, coated,
printed, or backed with paper or other reinforcing material), of a thickness
(excluding any backing) not exceeding 0,20 mm

82.01 Hand tools, the following: spades, shovels, picks, hoes, forks and rakes; axes, bill
hooks and similar hewing tools; scythes, sickles, hay knives, grass shears, timber
wedges and other tools of a kind 'used in agriculture, horticulture or forestry '

— Spades, hoes, forks, rakes, scrapers, scythes and sickles

82.02 Saws (non-mechanical) and blades for hand or machine saws (including toothless
saw blades):

A. Saws (non-mechanical)

B. Saw blades:
I. Bandsaw blades

ex II1. Other:

— Non-mechanical excluding circular saw blades (including slitting
and slotting saw blades)

ex 82.04 Hand tools, including glaziers’ diamonds, not falling within any other heading in

this Chapter; blow lamps, anvils; vices and clamps, other than accessories for, and

parts of, machine tools; portable forges; grinding wheels with frameworks (hand or

pedal operated): .

— Hammers, mortice chisels, stone chisels, heading chisels, centre-punches and
chasing chisels

82.05 Interchangeable tools for hand tools, for machine tools or for power-operated hand
tools (for example, for pressing, stamping, drilling, tapping, threading, boring,
broaching, milling, cutting, turning, dressing, morticing or screw driving),
including dies for wire drawing, extrusion dies for metal, and rock drilling bits with
a working part of:

ex A. Base metal:
-~ Chisels

ex B. Metal carbides:
— Chisels

ex C. Diamond or agglomerated diamond:
— Chisels

ex D. Other materials:
— Chisels

83.01 Locks and padlocks (key, combination or electrically operated), and parts thereof,
of base metal; frames incorporating locks, for handbags, trunks or the like, and
parts of such frames, of base metal; keys for any of the foregoing articles, of base
metal
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83.02 Base metal fittings and mountings of a kind suitable for furniture, doors, staircases,
windows, blinds, coachwork, saddlery; trunks, caskets and the like (including auto-
matic door closers); base metal hat-racks, hat-pegs, brackets and the like
83.13 Stoppers, crown corks, bottle caps, capsules, bung covers, seals and plombs, case
corner protectors and other packing accessories, of base metal
83.15 Wire, rods, tubes, plates, electrodes and similar products, of base metal or of metal
carbides, coated or cored with flux material, of a kind used for soldering, brazing,
welding or deposition of metal or of metal carbides; wire and rods, of agglome-
rated base metal powder, used for metal spraying
84.06 Internal combustion piston engines:

C. Other engines:

I. Spark ignition engines of a cylinder capacity of:

a) 250 cm3 or less:
ex 1. For use in civil aircraft
— Of a power of 25 kW or less
ex 2. Other, of a power of 25 kW or less, excluding motors for cycles of a
cylinder capacity of not less than 50 cm3
b) More than 250 cm3:

ex 1. For the industrial assembly of: agricultural walking tractors of
subheading 87.01 A, motor vehicles for the transport of persons,
including vehicles designed for the transport of both passengers
and goods, with a seating capacity of less than 15, motor vehicles
for the transport of goods or materials, with an engine of a
cylinder capacity of less than 2 800 cm3, special purpose motor
vehicles of heading No 87.03:

— Of a power of 25 kW or less
2. Other:
ex aa) For use in civil aircraft
— Of a power of 25 kW or less
ex bb) Other:
— Of a power of 25 kW or less

II. Compression ignition engines:

ex a) Marine propulsion engines:
— Of a power of 25 kW or less

b) Other:

ex 1. For the industrial assembly of: agricultural walking tractors of
subheading 87.01 A, motor vehicles for the transport of persons,
including vehicles designed for the transport of both passengers
and goods, with a seating capacity of less than 15, motor vehi-
cles for the transport of goods or materials, with an engine of a
cylinder capacity of less than 2 500 cm3, special purpose motor
vehicles of heading No 87.03:

— Of a power of 25 kW or less
ex 2. Other:
— Of a power of 25 kW or less

D. Parts

ex I. Of engines for use in civil aircraft:
— Wet and dry cylinder liners, gudgeon pins, pistons and piston rings
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84.06 II. Of other engines:
(continued) ’
ex a) For aircraft:

— Wet and dry cylinder liners, gudgeon pins, pistons and piston
rings

- ex b) Other:

— Wet and dry cylinder liners, gudgeon pins, pistons and piston
rings

84.15 Refrigerators and refrigerating equipment (electrical or other):

ex A. Refrigerators and refrigerating equipment (excluding parts thereof), for use
in civil aircraft, excluding apparatus mounted on a common base or with
intérdependent elements, for refrigerating cabinets, cabinets and other furni-
ture imported with their respective refrigerating units

C. Other:

ex II. Other, excluding apparatus mounted on a common base or with inter-
dependent elements, for refrigerating cabinets, cabinets and other
furniture imported with their respective refrigerating units, and also
parts

ex 84.20 Weighing machinery (excluding balances of a sensitivity of 5 cg or better),
including weight-operated counting and checking machines; weighing machine
weights of all kinds:

— Balances, including scales, automatic or semi-automatic, weighing not more
than 250 kg each, excluding parts '

84.22 Lifting, handling, loading or unloading machinery, telphers and conveyors (for
example, lifts, hoists, winches, cranes, transporter cranes, jacks, pulley tackle, belt
conveyors and teleferics), not being machinery falling within heading No 84.23:

B. Other:

ex I Machinery and mechanical appliances specially designed for dealing
with highly radioactive substances (Euratom):

— Cranes, derricks, locomotive or wagon traversers and mobile lifting
frames, excluding parts '

ex II. Self-propelled cranes on wheels, not capable of running on rails,
excluding parts

ex IV. Other:

— Cranes, derricks, locomotive or wagon traversers, and mobile lifting
frames, excluding parts

84.45 Machine-tools for working metal, or metal carbides, not being machines falling
within heading No 84.49 or 84.50:

C. Other machine-tools:

1. Lathes:

a) Automated by coded information:
ex 1. Parallel lathes, multi-tool lathes, copying lathes:

— Parallel lathes, weighing not more than 2 000 kg eéch
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84.45 b) Other: :
(continued) ex 1. Parallel lathes, multi-tool lathes, copying lathes:

II1.

IV.

VI

— Parallel lathes weighing not more than 2 000 kg each

Planing machines:

ex a) Automated by coded information:
— Weighing not more than 2 000 kg each

ex b) Other:
— Weighing not more than 2 000 kg each

Shaping machines, sawing machines and cutting-off machines, broaching
machines and slotting machines:
ex a) Automated by coded information:
— Shaping machines and sawing machines weighing not more than
2 000 kg each
b) Other:
ex 1. Shaping machines and slotting machines:
— Shaping machines weighing not more than 2 000 kg each
ex 3. Sawing machines and cutting-off machines:
— Sawing machines weighing not more than 2 000 kg each

Milling machines and drilling machines:

a) Automated by coded information:
2. Drilling machines:
ex aa) Radial:
— Weighing not more than 2 000 kg each
ex bb) Other: ,
— Weighing not more than 2 000 kg each

b) Other:
2. Drilling machines:
ex aa) Radial:
— Weighing not more than 2 000 kg each
ex bb) Other:
— Weighing not more than 2 000 kg each

Sharpening, trimming, grinding, honing and lapping, polishing or finishing
machines and similar machines operating by means of grinding wheels,
abrasives or polishing products:

a) Fitted with a micrometric adjusting system within the meaning of addi-
tional note 2 to this chapter:
1. Automated by coded information:
ex bb) Other:

— Saw-sharpening machines weighing not more than 2 000 kg
each

2. Other:
ex bb) Other:
— Saw-sharpening machines weighing not more than
2 000 kg each
.b) Other:
ex 1. Automated by coded information:

— Saw-sharpening machines weighing not more than 2 000 kg
each

ex 2. Other:

— Saw-sharpening machines weighing not more than 2000 kg
each
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ex 84.47 Machine-tools for working wood, cork, bone, ebonite (vulcanite), hard artificial
plastic materials or other hard carving materials, other than machines falling within
heading No 84.49, excluding hydraulic presses weighing not more than 5 000 kg
each and mechanical presses weighing not more than 1 000 kg each
84.51 Typewriters, other than typewriters incorporating calculating mechanisms; cheque-
writing machines:
A. Typewriters
84.59 Machines and mechanical appliances, having individual functions, not falling
within any other heading of this chapter:
ex A. For the manufacture of the products mentioned in subheading 28.51 A
(Euratom):
— Hydraulic presses weighing not more than 2 000 kg each
ex C. Specially designed for the recycling of irradiated nuclear fuels (for example,
sintering of radio-active metal oxides, sheathing) (Euratom):
— Hydraulic presses, weighing not more than 2 000 kg each
E. Other:
ex II. Other machines and mechanical appliances:
— Hydraulic presses, weighing not more than 2 000 kg each
84.60 Moulding boxes for metal foundry; moulds of a type used for metal (other than
ingot moulds), for metal carbides, for glass, for mineral materials (for example,
ceramic pastes, concrete or cement) or for rubber or artificial plastic materials:
ex B. Moulds:
— For mechanical processes
84.61 Taps, cocks, valves and similar appliances, for pipes, boiler shells, tanks, vats and
the like, including pressure reducing valves and thermostatically controlled
valves:
ex A. Pressure reducing valves, excluding those of iron or steel
ex B. Other, excluding those of iron or steel
84.62 Ball, roller or needle roller bearings:
ex A. Bearings:

— With a single row of balls, from which the balls cannot be removed
manually, or in which the row of balls is not separable, or in which the
faces of the rings are aligned in the same plane of an external diameter
exceeding 36 mm but not exceeding 72 mm

85.13 Electrical line telephonic and telegraphic apparatus (including such apparatus for
carrier-current line systems):
ex A. Apparatus for carrier-current line systems:

— Telephonic apparatus, exluding telephonic apparatus (telephone sets and
receivers) and parts

ex B. Other:

— Telephonic apparatus, excluding telephonic apparatus (telephone sets
and receivers) and parts




No L 200/20

Official Journal of the European Communities

31.7.85

Portuguese
Customs Tariff
heading No

Description

90.16

90.24

90.28

98.01

Drawing, marking-out and mathematical calculating instruments, drafting
machines, pantographs, drawing-sets, slide rules, disc calculators and the like;
measuring or checking instruments, appliances and machines, not falling within
any other heading of this chapter (for example, micrometers, callipers, gauges,
measuring rods, balancing machines); profile projectors:

ex A. Drawing, marking-out and mathematical calculating instruments, drafting
machines, pantographs, slide rules, disc calculators and the like:

— Drawing-sets, extension pieces for compasses, compasses, drawing pens
and similar instruments

Instruments and apparatus for measuring, checking or automatically controlling
the flow, depth, pressure or other variables of liquids or gases, or for automatically
controlling temperature (for example, pressure gauges, thermostats, level gauges,
flow meters, heat meters, automatic ovendraught regulators), not being articles
falling within heading No 90.14:

ex A. For use in civil aircraft:
— Pressure gauges

B. Other:

I. Pressure gauges

Electrical measuring, checking, analysing or automatically controlling instruments
and apparatus:

A. Electronic instruments and apparatus:

ex I. For use in civil aircraft:
— Ammeters, voltmeters and wattmeters

I1. Other:

ex b) Other:
— Ammeters, voltmeters and wattmeters

B. Other:

ex I. For use in civil aircraft:
— Ammeters, voltmeters and wattmeters

ex II. Other:
— Ammeters, voltmeters and wattmeters

Buttons and button moulds, studs, cufflinks and press-fasteners, including snap-
fasteners and press-studs; blanks and parts of such articles:

ex A. Blanks and moulds, excluding cuff-links, collar studs and shirt studs and
other such articles of faience, glass, silk or other textile fibres

ex B. Buttons, studs, cuff-links and press-fasteners and parts thereof, excluding
. cuff-links, collar studs and shirt studs and other such articles of faience,
glass, silk or other textile fibres ‘
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29.01 Hydrocarbons:

A. Acyclic:
ex I. For use as power or heating fuels, excluding acetylene

ex IL. For other purposes, excluding acetylene

B. Cyclanes and cyclenes:
I. Azulene and its alkyl derivatives
II. Other:

ex a) For use as power or heating fuels, excluding decahydronaphthalene

ex b) For other purposes, excluding decahydronaphthalene
C. Cycloterpenes:

D. Aromatic:
I. Benzene, toluene and xylenes
II. Styrene
II1. Ethylbenzene
IV. Cumene (isopropylbenzene)

ex V. Naphthalene and anthracene:

— Anthracene
VI. Biphenyl and terphenyls

ex VIL. Other, excluding tetrahydronaphthalene '

30.03 - Medicaments (including veterinary medicaments):

A. Not put up in forms or in packings of a kind sold by retail:

II. Other:
a) Containing penicillin, streptomycin or their derivatives

b) Other:

1. Containing antibiotics or derivatives thereof, other than products
falling within subheading A II a)

2. Other:
ex aa) Containing hormones or products with a hormone function:
— Insulin
bb) Other:
ex 22. Other:

— Gold salts for the treatment of tuberculosis,
organo-arsenic products for the treatment of syphilis
and products for the treatment of leprosy

B. Put up in forms or in packings of a kind sold by retail:

II. Other:
a) Containing penicillin, streptomycin or their derivatives

b) Other:

1. Containing antibiotics or derivatives thereof, other than products
falling within subheading B II a)
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30.03
(continued)

31.02

32.09

32.12

32.13

35.06

ex 37.03

2. Other:
aa) Containing hormones or products with a hormone function:
11. Insulin
bb) Other:
22. Other:

aaa) Gold salts for the treatment of tuberculosis, organo-
arsenic products for the treatment of syphilis and
products for the treatment of leprosy

Mineral or chemical fertilisers, nitrogenous:
A. Natural sodium nitrate

C. Other:

VI. Calcium cyanamide with a nitrogen content not exceeding 25% by
weight

ex VIIL. Other:
— Sodium nitrate with a nitrogen content not exceeding 16,3 %

Varnishes and lacquers; distempers; prepared water pigments of the kind used for
finishing leather; paints and enamels; pigments dispersed in linseed oil; white
spirit, spirits of turpentine, or other media of a kind used in the manufacture of
paints or enamels; stamping foils; dyes or other colouring matter in forms or pack-
ings of a kind sold by retail; solutions as defined by note 4 to this chapter:

A. Varnishes and lacquers; distempers; prepared water pigments of the kind
used for finishing leather; paints and enamels; pigments dispersed in linseed
oil, white spirit, spirits of turpentine, or other media of a kind used in the
manufacture of paints and enamels; solutions as defined by note 4 to this
chapter:

I. Pearl essence

ex II. Other, excluding base metals, in paste form, used in the manufacture
of paints

ex B. Stamping foils:
— With a basis of base metals

C. Dyes or other colouring matter in forms and packings of a kind sold by
retail

Glaziers’ putty; grafting putty; painters’ fillings; non-refractory surfacing prepara-
tions; stopping, sealing and similar mastics, including resin mastics and cements

Writing ink, printing ink and other inks:
B. Printing ink
C. Other inks

Prepared glues not elsewhere specified or included; products suitable for use as
glues put up for sale by retail as glues in packages not exceeding a net weight of
1 kg

Sensitized plates and film, exposed but not developed, negative or positive:

— Heliographic paper
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39.07 Articles of materials of the kinds described in heading Nos 39.01 to 39.06:
A. Piping and tubing, with fittings attached, suitable for conducting gases or
liquids, for use in civil aircraft
B. Other:
ex L Of regenerated cellulose, excluding artificial sausage casings obtained by
sealing the edges of strips, articles of clothing, floor coverings, fans and
hand screens, non-mechanical, with strips of artificial plastic materials
and mountings of any material other than precious metal, and corset
busks and similar supports for articles of apparel or clothing acces-
sories
ex II. Of vulcanized fibre, excluding fans and hand screens, non-mechanical,
with strips of artificial plastic materials and mountings of any material
other than precious metal, and whalebone and similar supports for
corsets and other articles of apparel or for clothing accessories
ex III. Of hardened proteins; excluding artificial sausage casings obtained by
sealing the edges of strips, and fans and hand screens, non-mechanical,
with strips of artificial plastic materials and mountings of any material
other than precious metal
ex IV. Of chemical derivatives of rubber, excluding articles of clothing, floor-
coverings, fans and hand screens, non-mechanical, with strips of arti-
ficial plastic materials and mountings of any material other than
precious metal, and whalebone and similar supports for corsets and
other articles of apparel or for clothing accessories
V. Of other materials:
a) Spools, reels and similar supports for photographic and cinemato-
graphic film or for tapes, films and the like falling within heading
No 92.12
ex d) Other, excluding artificial sausage casings obtained by sealing the
edges of strips, articles of clothing and floor-coverings
40.11 Rubber tyres, tyre cases, interchangeable tyre treads, inner tubes and tyre flaps, for
wheels of all kinds:
ex A. Solid or cushion tyres and interchangeable tyre treads:
— Interchangeable tyre treads, each item weighing up to 20 kg
B. Other:
ex 1. Pneumatic tyres for use on civil aircraft:
— Each item weighing up to 20 kg
ex II. Other:
— Tyres, inner tubes and tyre flaps, each item weighing up to 20 kg
42.02 Travel goods (for example, trunks, suitcases, hat-boxes, travelling-bags, rucksacks),
shopping-bags, handbags, satchels, brief-cases, wallets, purses, toilet-cases, tool-
cases, tobacco-pouches, sheaths, cases, boxes (for example, for arms, musical
instruments, binoculars, jewellery, bottles, collars, footwear, brushes) and similar
containers, of leather or of composition leather, of vulcanized fibre, or artificial
plastic sheeting, of paperboard or of textile fabric:
ex A. Of artificial plastic sheeting:
— Wallets; ladies’ handbags
ex B. Of other materials;
— Wallets; ladies’ handbags
48.11 Wallpaper and lincrusta; window transparencies of paper
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48.13

48.15

ex 53.05

53.11

56.02

56.04

ex 58.04

68.04

70.04

70.08

Carbon and other copying papers (including duplicator stencils) and transfer
papers, cut to size, whether or not put up in boxes ‘

Other paper and paperboard, cut to size or shape:

B. Other:

II. Toilet paper

Sheep’s or lambs’ wool or other animal hair (fine or coarse), carded or combed

— Sheep’s or lambs’ wool or fine animal hair, with the exception of combed
hair of rabbit or hare, undyed, in rovings

Woven fabrics of sheep’s or lambs’ wool or of fine animal hair

Continuous filament tow for the manufacture of man-made fibres (discontin-
uous):

ex A. Of synthetic textile fibres
— Polyester

Man-made fibres (discontinuous or waste), carded, combed or otherwise prepared
for spinning:

ex A. Synthetic textile fibres
— Polyester

Woven pile fabrics and chenille fabrics (other than terry towelling or similar terry
fabrics falling within heading No 55.08 and fabrics falling within heading
No 58.05):

— Fibres other than of silk, of man-made fibres, of wool or of animal hair, dyed

Hand polishing stones, whetstones, oilstones, hones and the like, and millstones,
grindstones, grinding wheels and the like (including grinding, sharpening,
polishing, trueing and cutting wheels, heads, discs and points), of natural stone
(agglomerated ort not), of agglomerated natural or artificial abrasives, or of
pottery, with or without cores, shanks, sockets, axles and the like of other materials,
but without frameworks; segments and other finished parts of such stones and
wheels, of natural stone (agglomerated or not), of agglomerated natural or artificial
abrasives, or of pottery:

B. Other:

I. Of agglomerated abrasives:

ex a) Made of natural or synthetic diamonds:
— Artificial, for uses other than grinding

ex b) Other:
— Artificial, for uses other than grinding

ex II. Other:

— Artificial, for uses other than grinding

Unworked cast or rolled glass (including flashed or wired glass), whether figured or
not, in rectangles:

ex B. Other:

— Of a thickness of more than 5 mm but not more than 10 mm

Safety glass consisting of toughened or laminated glass, shaped or not
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ex 73.21 Structures and parts of structures (for example, hangars and other buildings,
bridges and bridge-sections, lock gates, towers, lattice masts, roofs, roofing frame-
works, door and window frames, shutters, balustrades, -pillars and columns), of
iron or steel; plates, strip, rods, angles, shapes, sections, tubes and the like,
prepared for use in structures, of iron or steel, excluding lock gates for hydraulic
installations and pylons for electric power lines, of expanded metal of iron or
steel

ex 73.24 Containers, of iron or steel, for compressed or liquefied gas:
— Welded of a capacity not exceeding 300 litres

ex 73.29 Chain and parts thereof, of iron or steel:

» — Articulated link chain, of the Galle, Renold or Morse type, of a pitch not
' exceeding 2 cm, excluding key chains

73.32 Bolts and nuts (including bolt ends and screw studs), whether or not threaded or
tapped, screws (including screw hooks and screw rings), rivets, cotters, cotter-pins
and similar articles of iron or steel; washers (including spring washers) of iron or
steel:

A. Not threaded or tapped:

ex I. Screws, nuts, rivets and washers, turned from bars, rods, angles, shapes,
sections or wire, of solid section, of a shank thickness or hole diameter
not exceeding 6 mm:

— Screws

ex I1. Other:
— Screws

B. Threaded or tapped:

ex L. Screws and nuts, turned from bars, rods, angles, shapes, sections or wire,
of solid section, of a shank thickness or hole diameter not exceeding
6 mm:

— Bolts and screws, including washers and nuts when fitted therewith

ex 11. Other:
— Bolts and screws, including washers and nuts when fitted therewith

ex 73.37 Boilers (excluding boilers of heading No 84.01) and radiators, for central heating,
not electrically heated, and parts thereof, of iron or steel; air heaters and hot air
distributors (including those which can also distribute cool or conditioned air), not
electrically heated, incorporating a motor-driven fan or blower, and parts thereof,
of iron or steel:

— Of wrought, rolled or forged iron or steel

73.38 Articles of a kind commonly used for domestic purposes, sanitary ware for indoor
use, and parts of such articles and ware, of iron or steel; iron or steel wool; pot
scourers and scouring or polishing pads, gloves and the like, of iron or steel:

A. Sanitary ware (excluding parts thereof) for use in civil aircraft

B. Other:
I. Sinks and wash basins and parts thereof, of stainless steel

ex II. Other, excluding pressure cookers for cooking directly by steam, and iron
or steel wool, pot scourers and scouring or polishing pads, gloves and the
like

ex 74.07 Tubes and pipes and blanks therefor, of copper; hollow bars of copper:

— Unworked or painted, varnished, enamelled or otherwise treated (including
Mannesmann tubes and tubes obtained by swaging), whether or not with sockets
or flanges, but not otherwise worked, the greatest dimension of the internal
cross-section of which measures 80 mm, excluding those of a wall-thickness of
not more than 1 mm
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76.06

76.08

76.12

76.15

82.09

82.14

ex 82.15

83.06

ex 83.09

ex 84.01

84.06

84.07

Tubes and pipes and blanks therefor, of aluminium; hollow bars of aluminium

Structures and parts of structures, (for example, hangars and other buildings,
bridges and bridge-sections, towers, lattice masts, roofs, roofing frameworks, door
and window frames, balustrades, pillars and columns), of aluminium; plates, rods,
angles, shapes, sections, tubes and the like, prepared for use in structures, of
aluminium

Stranded wire, cables, cordage, ropes, plaited bands and the like, of aluminium
wire, but excluding insulated electric wires and cables

Articles of a kind commonly used for domestic purposes, sanitary ware for indoor
use, and parts of such articles and ware, of aluminium

Knives with cutting blades, serrated or not (including pruning knives), other than
knives falling within heading No 82.06, and blades therefor:

ex A. Knives:

— Knives with cutting blades, serrated or not (including pruning knives),
excluding knives for arts and crafts

Spoons, forks, fish-eaters, butter-knives, ladles, and similar kitchen or tableware:
A. Of stainless steel
ex B. Other:

— Other than gilt or silvered

Handles of base metal for articles falling within heading No 82.09, 82.13 or
82.14:

~ Gilt or silvered

Statuettes and other ornaments of a kind used indoors, of base metal; photograph,
picture and similar frames, of base metal; mirrors of base metal:

ex A. Statuettes and other ornaments of a kind used indoors

— Other than gilt or silvered

Clasps, frames with clasps for handbags and the like, buckles, buckleclasps, hooks,

eyes, eyelets and the like, of base metal, and of a kind commonly used for clothing, -

travel goods, handbags and other textile or leather goods; tubular rivets and bifur-
cated rivets, of base metal; beads and spangles, of base metal, excluding tubular
rivets and bifurcated rivets and beads and spangles

Steam and other vapour generating boilers (excluding central heating hot water
boilers capable also of producing low pressure steam); super-heated water
boilers:

— Generating boilers and super-heated water boilers, excluding spare parts

Internal combustion piston engines:

C. Other engines:

I. Spark ignition engines of a cylinder capacity of

~a) 250 cm3 or less:
ex 2. Other:
— For cycles, with a cylinder capacity not exceeding 50 cm3

Hydraulic engines and motors (including water wheels and water turbines):
A. Hydraulic engines and motors, for use in civil aircraft

B. Other hydraulic engines and motors
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84.10 Pumps (including motor pumps and turbo pumps) for liquids whether or not fitted
with measuring devices; liquid elevators of bucket, chain, screw, band and similar
kinds:
A. Delivery pumps fitted or designed to be fitted, with a measuring device:
II1. Parts
B. Other pumps
I. Pumps, for use in civil aircraft
ex II. Other pumps, excluding pumps, motor pumps and turbo pumps for irri-
gation sprinkler systems and submersible pumps fitted with a motor, not
lined with ceramic materials or rubber, weighing up to 1 000 kg each
II1. Parts
C. Liquid elevators of bucket, chain, screw, band and similar kinds
84.11 Air pumps, vacuum pumps and air or gas compressors (including motor and turbo
pumps and compressors, and free-piston generators for gas turbines); fans, blowers
and the like:
C. Fans, blowers and the like:
ex . Fans, blowers and the like, for use in civil aircraft:
— Weighing not more than 200 kg each
ex II. Other fans, blowers and the like:
— Weighing not more than 200 kg each
84.17 Machinery, plant and similar laboratory equipment, whether or not electrically

heated, for the treatment of materials by a process involving a change of tempera-
ture such as heating, cooking, roasting, distilling, rectifying, sterilizing, pasteur-
izing, steaming, drying, evaporating, vapourizing, condensing or cooling, not being
machinery or plant of a kind used for domestic purposes; instantaneous or storage
water heaters, non-electrical:

ex A. Machinery and equipment for the manufacture of the products mentioned in
subheading 28.51 A (Euratom):

— Parts

ex B. Machinery and equipment specially designed for the separation of irradiated
nuclear fuels, for the treatment of radioactive waste or for the recycling of
irradiated nuclear fuels (Euratom):

— Parts

ex C. Heat exchange units:
— Parts

D. Percolators and other appliances for making coffee and other hot drinks:

D. ex I. Electrically heated:
— Parts

ex II. Other:
— Parts

E. Medical and surgical sterilising apparatus:

ex I. Electrically heated:
— Parts

ex II. Other:'
— Parts
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84.17
(continued)

84.22

84.24

84.31

84.36

84.37

F. Other:

ex . Water heaters, non-electric:
— For domestic use

ex 1I. Other:
— Parts

Lifting, handling, loading or unloading machinery, telphers and conveyors (for
example, lifts, hoists, winches, cranes, transporter cranes, jacks, pulley tackle, belt
conveyors and teleferics), not being machinery falling within heading No 84.23:

ex A. Machines and apparatus (excluding parts thereof), for use in civil aircraft;
excluding winches, jacks and conveyors

B. Other:

"ex 1. Machinery and mechanical appliances specially designed for dealing
with highly radioactive substances, excluding winches, jacks, pulley
tackle, lifts, cranes, derricks, locomotive or wagon traversers, mobile
lifting frames and parts

ex III. Rolling-mill machinery; roller tables for feeding and removing
products; tilters and manipulators for ingots, balls, bars and slabs,
excluding parts

ex I'V. Other, excluding winches, jacks, pulley tackle, lifts, cranes, derricks,
locomotive or wagon traversers, mobile lifting frames and parts

Agricultural and horticultural machinery for soil preparation or cultivation,
including lawn and sports ground rollers:

G. Parts:
ex I. Ploughshares, excluding ploughshares of cast iron and cast steel

ex I1. Other:

— Mouldboards and ploughshares other than those of cast iron or cast
steel; soles, discs, cutters, coulters in the shape of knives or discs, for
ploughs, teeth for cultivators and scarifiers, discs for disc harrows;
hoeing, ridging and furrowing tools for weeders

Machinery for making or finishing cellulosic pulp, paper or paperboard:
A. For making paper or paperboard

ex B. Other, excluding ruling machines, weighing not more than 2 000 kg each

Machines for extruding man-made textiles; machines of a kind used for processing
natural or man-made textile fibres; textile spinning and twisting machines; textile
doubling, throwing and reeling (including weft-winding) machines -

Weaving machines, knitting machines and machines for making gimped yarn, tulle,
lace, embroidery, trimmings, braid or net; machines for preparing yarns for use on
such machines, including warping and warp sizing machines:
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84.37 -
(continued)

ex 84.38

ex 84.47

84.61

84.63

85.12

ex A. Weaving machines:

— Mechanical weaving machines weighing not more than 2 500 kg each,
automatic (excluding cotton-weaving machines) and non-automatic

ex B. Knitting machines:
— Flat knitting machines

ex C. Machines for making gimped yarn, tulle, lace, embroidery, trimmings, braid
or net:

— Mechanical weaving machines weighing not more than 2 500 kg each,
automatic (excluding cotton-weaving machines) and non-automatic

Auxiliary machinery for use with machines of heading No 84.37 (for example
dobbies, Jacquards, automatic stop motions and shuttle changing mechanisms);
parts and accessories suitable for use solely or principally with the machines of the
present heading or with machines falling within heading No 84.36 or 84.37 (for
example, spindles and spindle flyers, card clothing, combs, extruding nipples,
shuttles, healds and heald-lifters and hosiery needles) excluding parts and
accessories for continuous spinning frames: fluted rollers weighing up to 2,5 kg
each; spindels, pressure rollers, and the respective shafts and tension rollers for the
spindle driving bands, fitted with ball, roller or needle bearings; toothed iron or
steel strips for card clothing and extruding nipples of precious metal

Machine-tools for working wood, cork, bone, ebonite (vulcanite) hard artificial
plastic materials or other hard carving materials, other than machines falling within
heading No 84.49:

— Mechanical presses weighing up to 1 000 kg each

Taps, cocks, valves and similar appliances, for pipes, boiler shells, tanks, vats and
the like, including pressure reducing valves and thermostatically controlled
valves:

ex A. Pressure reducing valves:
— Of iron or steel

ex B. Other:
— Of iron or steel

Transmission shafts, cranks, bearing housings, plain shaft bearings, gears and
gearing (including friction gears and gear-boxes and other variable speed gears),
flywheels, pulleys and pulley blocks, clutches and shaft couplings:

ex B. Speed changers and gearboxes, chain sprockets, clutches and universal joints
(excluding parts thereof), for use in civil aircraft:

— Speed changers

ex D. Other:
— Gear-boxes and other variable speed gears

Electric instantaneous or storage water heaters and immersion heaters; electric soil
heating apparatus and electric space heating apparatus; electric hair-dressing
appliances (for example, hair dryers, hair curlers, curling-tong heaters) and electric
smoothing irons; electro-thermic domestic appliances; electric heating resistors
other than those of carbon:

A. Electric instantaneous or storage water heaters and immersion heaters:
I. For use in civil aircraft, excluding parts of such goods
ex II. Other, excluding parts
B. Electric soil heating apparatus and electric space heating apparatus:
I. For use in civil aircraft, excluding parts of such goods

ex II. Other, excluding parts

D. Electric smoothing irons

No L 200/29
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85.19

ex 90.03

ex 90.04

90.16

92.12

Electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, for the protection
of electrical circuits, or for making connections to or in electrical circuits (for
example, switches, relays, fuses, lightning arresters, surge suppressors, plugs, lamp
holders and junction boxes); resistors, fixed or variable (including potentiometers),
other than heating resistors; printed circuits; switchboards (other than telephone
switchboards) and control panels:

ex A. Electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, for the
protection of electrical circuits or for making connections to or in electrical
circuits:
— Non-automatic make-and-break and isolating switches, weighing not
more than 2 kg each of materials other than ceramic or glass, excluding
parts

— Automatic make-and-break switches, circuit-breakers and contactors,
weighing not more than 3 kg each

ex B. Resistors, fixed or variable (including potentiometers), other than heating
resistors:

— Variable resistors, weighing not more than 2 kg each, of materials other
than ceramic or glass, excluding parts

ex D. Switchboards and control panels, excluding parts

Frames and mountings, and parts thereof, for spectacles, pince-nez, lorgnettes,
goggles and the like:

— Of materials other than gold

Spectacles, pince-nez, lorgnettes, goggles and the like, corrective, protective or
other:

— With frames and mountings of materials other than of gold, rolled gold or gilt,
excluding protective goggles for use in arts and crafts

Drawing, marking-out and mathematical calculating instruments, drafting
machines, pantographs, drawing-sets, slide rules, disc calculators and the like;
measuring or checking instruments, appliances and machines, not falling within
any other heading of this Chapter (for example, micrometers, callipers, gauges,
measuring rods, balancing machines); profile projectors:

ex A. Drawing, marking-out and mathematical calculating instruments, drafting
machines, pantographs, slide rules, disc calculators and the like:

— Set squares, rules, protractors and French curves

Gramophone records and other sound or similar recordings; matrices for the
production of records, prepared record blanks, film for mechanical sound
recording, prepared tapes, wires, strips and like articles of a kind commonly used
for sound or similar recording:

B. Recorded:

I. Wax recordings, discs, matrices and other intermediate forms, excluding
magnetically recorded tapes:

b). Other:

II. Other:

a) Records:
2. Other

b) Other recording media (tapes, wires, strips and like articles):

1. Magnetically recorded for the sound track of cinematographic
films

ex 2. Other, excluding those for teaching languages
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94.01 Chairs and other seats (other than those falling within heading No 94.02) whether
or not convertible into beds, and parts thereof:

ex A. Chairs and other seats, not leather covered (excluding parts thereof), for use
in civil aircraft:

— Other than of wood, iron or steel

B. Other:

ex I. Specially designed for aircraft:
— Other than of wood, iron or steel

ex II. Other:
— Other than of wood, iron, steel, osier or other vegetable materials

94.03 Other furniture and parts thereof:

ex A. Furniture (excluding parts thereof), for use in civil aircraft:
— Of wood:

— Carved, veneered, waxed, polished or varnished, turned, with mould-
ings, painted and covered with any materials other than leather or
imitations thereof or than fabrics containing silk and man-made
textile fibres

— Inlaid, lacquered, gilt, with appliqué work of fine wood, decorated
with metal ot other materials and covered with leather and imitations
thereof or with fabrics containing silk and man-made textile fibres

— Of materials other than of iron, steel, osier or other vegetable materials

ex B. Other:
— Of wood:

— Carved, veneered, waxed, polished or varnished, turned, with mould-
ings, painted and covered with any materials other than leather or
imitations thereof or than fabrics containing silk and man-made
textile fibres

- — Inlaid, lacquered, gilt, with appliqué work of fine wood, decorated
with metal or other materials and covered with leather and imitations
thereof or with fabrics containing silk and man-made textile fibres

— Of materials other than of iron, steel, osier or other vegetable materials

98.10 Mechanical lighters and similar lighters, including chemical and electrical lighters,
and parts thereof, excluding flints and wicks:

ex A. Parts of base metal, turned from bars, rods, angles, shapes, sections or wire,
of solid section, the greatest diameter of which does not exceed 25 mm:

— Other than gilt or silvered, or of rolled precious metals

ex B. Otherf

— Other than of silver, of other precious metals, gilt or silvered, or of rolled
precious metals
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31.02 Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous:
C. Other:
II. Mixture of ammonium nitrate and calcium carbonate
III. Ammonium sulphate-nitrate
IV. Ammonium sulphate
[ ex VIII. Other, excluding sodium nitrate with a nitrogen content not exceeding
16,5%

39.01 Condensation, polycondensation and polyaddition products, whether or not
modified or polymerized, and whether or not linear (for example, phenoplasts,
aminoplasts, alkyds, polyallyl esters and other unsaturated polyesters, silicones):
ex A. Ion exchangers:

— Phenoplasts, excluding those of the Novolak type
C. Other:
I. Phenoplasts:
a) In one of the forms mentioned in note 3 (a) and (b) to this chapter:
2. Other:
bb) Other resins
- 68.02 Worked monumental or building stone, and articles thereof (including mosaic
cubes), other than goods falling with heading No 68.01 or within Chapter 69
ex 70.05 ‘Unworked drawn or blown glass (including flashed glass), in rectangles:
— Up to 3 mm in thickness
ex 70.06 Cast, rolled, drawn or blown glass (including flashed or wired glass), in rectangles,
surface ground or polished, but not further worked:
— Other than wired, up to 5 mm in thickness
ex 70.21 Other articles of glass:
— Of coloured, matt, engraved, irisated, cut, marbled, opaque, opaline or painted
-glass, or of moulded glass with hollows or protruding parts
ex 73.14 Iron or steel wire, whether or not coated, but not insulated:
— Not covered with textile materials
73.15 Alloy steel and high carbon steel in the forms mentioned in heading Nos 73.06 to

73.14;
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73.15 A. High carbon steel:
(continued)

ex VIII. Wire, whether or not coated, but not insulated:
— Not covered with textile materials, not coated with other metals
and not referred to in subdivision a) of the additional note to this
chapter

B. Alloy steel:

ex VIII. Wire, whether or not coated, but not insulated:
— Not covered with textile materials, not coated with other metals
and not referred to in subdivision a) of the Additional Note to this
Chapter

73.18 Tubes and pipes and blanks therefor, of iron (other than cast iron) or steel,
excluding high-pressure hydro-electric conduits:

B. Straight and of uniform wall-thickness, other than those falling in A above,
of a maximum length of 4,50 m, of alloy steel containing by weight not less
than 0,90% but not more than 1,15% of carbon, not less than 0,50% but not
more than 2% of chromium and, possibly, not more than 0,50% of
molybdenum

ex C. Other:

— Excluding unworked or painted, varnished, enamelled or otherwise
treated (including Mannesmann tubes and tubes obtained by swaging),
whether or not with sockets or flanges, but not otherwise worked, seam-
less ‘

84.15 Refrigerators and refrigerating equipment (electrical or other):

ex A. Refrigerators and refrigerating equipment (excluding parts thereof), for use
in civil aircraft:
— Cabinets and other furniture imported with their respective refrigerating
units, weighing more than 200 kg each

C. Other:

ex I. Refrigerators of a capacity .of more than 340 litres:
— Weighing more than 200 kg each

ex II. Other:

— Cabinets and other furniture imported with their respective refriger-
ating units, weighing more than 200 kg each

84.40 Machinery for washing, cleaning, drying, bleaching, dyeing, dressing, finishing or
coating textile yarns, fabrics or made-up textile articles (including laundry and dry-
cleaning machinery); fabric folding, reeling or cutting machines; machines of a
kind used in the manufacture of linoleum or other floor coverings for applying the
paste to the base fabric or other support; machines of a type used for printing a
repetitive design, repetitive words or overall colour on textiles, leather, wallpaper,
wrapping paper, linoleum or other materials, and engraved or etched plates, blocks
or rollers therefor:
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84.40 B. Clothes-washing machines, each of a dry linen capacity not exceeding 6 kg;
(continued) domestic wringers:
ex I. Electrically operated:
— Clothes-washing machines, excluding parts
ex II. Other:
— Clothes-washing machines, excluding parts
C. Other:
ex III. Washing, bleaching and dyeing machines:
— Clothes-washing machines, excluding parts
85.01 Electrical goods of the following descriptions: generators, motors, converters

(rotary or static), transformers, rectifiers and rectifying apparatus, inductors:

A. The following goods, for use in civil aircraft:

Generators, converters, (rotary or static), rectifiers and rectifying apparatus,
inductors;

Electric motors of an output of not less than 0,75 kW but less than 150 kW;
Transformers rated at 1 kVA or more:

ex L. Motors of an output of not less than 0,75 kW but less than 150 kW:
— Asynchronous three-phase motors
— Monophase motors weighing up to 30 kg each
— Other, weighing not more than 100 kg each

ex II. Generators:
— Weighing not more than 100 kg each

ex III. Rotary converters
— Weighing not more than 100 kg each

ex IV. Static converters, rectifiers and rectifying apparatus:

— Excluding converters, rectifiers and rectifying apparatus weighing
more than 100 kg each

ex V. Transformers:
— Measuring transformers
— Other, weighing not more than 500 kg each

B. Other machines and apparatus:

I. Generators, motors, (whether or not equipped with speed reducing,
changing or step-up gear) and rotary converters:

a) Synchronous motors of an output of not more than 18 watts

b) Other:
ex 1. Specially designed for welding, without welding equipment:
— Weighing not more than 100 kg each

ex 2. Motors and other generators, the performance of which is not
expressed in kW or kVA (tachometer generators, rotary phase
advancers, magnetic amplifiers, etc.):

— Weighing not more than 100 kg each
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85.01
(continued)

ex 85.03

85.12

3. Other:

ex aa) Generating sets with compression ignition piston engines:
— Weighing not more than 100 kg each

ex bb) Generating sets with spark ignition piston engines:
— Weighing not more than 100 kg each

ex cc) Traction motors:
— Weighing not more than 100 kg each

ex dd) Other universal (AC/DC) motors:
— Weighing not more than 100 kg each

ex ee) Other AC motors:
— Asynchronous three-phase motors

— Single-phase motors, weighing not more than 30 kg
each

— Other, weighing not more than 100 kg each
ex ff) AC generators:

— Weighing not more than 100 kg each
ex gg) DC motors and generators:

— Asynchronous three-phase motors

— Single-phase motors, weighing not more than 30kg
each

— Other, weighing not more than 100 kg each
ex hh) Rotary converters:
— Weighing not more than 100 kg each

II. Transformers, static converters, rectifiers and rectifying apparatus; induc-
tors:

a) Ballasts for discharge tubes
b) Measuring transformers

ex ¢) Transformers specially designed for arc-welding, without welding
equipment:
— Weighing not more than 500 kg each

ex d) Other transformers:
— Weighing not more than 500 kg each

ex f) Static converters, rectifiers and rectifying apparatus:

— Excluding converters, rectifiers and rectifying apparatus weighing
more than 100 kg each

Primary cells and primary batteries:
— Dry

Electric instantaneous or storage water heaters and immersion heaters; electric soil
heating apparatus and electric space heating apparatus; electric hair dressing
appliances (for example, hair dryers, hair curlers, curling tong heaters) and electric
smoothing irons; electro-thermic domestic appliances; electric heating resistors
other than those of carbon:

E. Electro-thermic domestic appliances:

I. Electric cooking stoves, ranges, ovens and food warmers (excluding parts
thereof), for use in civil aircraft

ex II. Other:

Stoves, cookers, ranges and similar cooking appliances, for domestic
use
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85.13 Electrical line telephonic and telegraphic apparatus (including such apparatus for
carrier-current line systems):
ex A. Apparatus for carrier-current line systems:
— Telephone sets, receivers and parts
ex B. Other:
— Telephone sets, receivers and parts
85.19 Electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, for the protection
of electrical circuits, or for making connections to or in electrical circuits (for
example, switches, relays, fuses, lightning arresters, surge suppressors, plugs,
lampholders and junction boxes); resistors, fixed or variable (including potentio-
meters), other than heating resistors; printed circuits; switchboards (other than tele-
phone switchboards) and control panels:
ex A. Electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, for the
protection of electrical circuits or for making connections to or in electrical
circuits:
— Automatic make-and-break switches; cut-outs and contactors, weighing
more than 3 kg but not more than 500 kg each, excluding parts
85.20 Electric filament lamps and electric discharge lamps (including infra-red and ultra-
violet lamps); arc-lamps:
A. Filament lamps for lighting
ex B. Other lamps:
— For lighting -
ex C. Parts:
— For electric lamps for lighting
85.23 Insulated (including enamelled or anodized) electric wire, cable, bars, strip and the

like (including co-axial cable), whether or not fitted with connectors:

ex A. Ignition wiring sets and wiring sets, for use in civil aircraft:

— With metal armour or sheathing, whether or not covered with other
materials, excluding co-axial cable

ex B. Other:

— With metal armour or sheathing, whether or not covered with other
materials, excluding co-axial and submarine cables.
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17.04 Sugar confectionery, not containing cocoa:
B. Chewing gum
C. White chocolate

D. Other
19.03 Macaroni, spaghetti and similar products

19.05 Prepared foods obtained by the swelling or roasting 6f cereals or cereal products
(puffed rice, corn flakes and similar products):

A. Obtained from maize

19.07 Bread, ships’ biscuits and other ordinary bakers’ wares, not containing added
sugar, honey, eggs, fats, cheese or fruit; communion wafers, cachets of a kind suit-
able for pharmaceutical use, sealing wafers, rice paper and similar products:

D. Other, containing by weight of starch:
ex I. Less than 50%

— ‘Bolacha capitdo’ (ships’ biscuits)

19.08 Pastry, biscuits, cakes and other fine bakers’ wares, whether or not containing
cocoa in any proportion

21.07 Food preparations not elsewhere specified or included (a):

B. Ravioli, macaroni, spaghetti and similar products, not stuffed, cooked; the fore-
going preparations, stuffed, whether or not cooked

G. Other

22.09 Spirits (other than those of heading No 22.08); liqueurs and other spirituous bever-
ages; compound alcoholic preparations (known as ‘concentrated extracts’) for the
manufacture of beverages:

V. Other, in containers holding:
a) 2 litres or less:
2. Liqueurs

b) More than 2 litres:

ex 2. Liqueurs and other spirituous beverages:
— Liqueurs

(a) With the exception of mixtures of chemical products and foodstuffs, of a kind used in the prepara-
tion of foodstuffs intended for human consumption; and products of a kind used for infant food or
for dietetic purposes, put up in hermetically sealed packages, weighing not more than 1000 g.
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19.02 Malt extract; preparations of flour, meal, starch or malt extract, of a kind used as
infant food or for dietetic or culinary purposes, containing less than 50% by weight
of cocoa:
B. Other
35.05 Dextrins and dextrin glues; soluble or roasted starches; starch glues:

ex B. Glues made from dextrin or from starch:

— Starch glues




31.7. 85 Official Journal of the European Communities No L 200/39

EXCHANGE OF LETTERS

concerning Article 3 (1) of the Pre-Accession Protocol

(Processed agricultural products)

Letter No 1

Sir,

Article 3 (1) of the Pre-Accession Protocol to the Agreement between the European
Economic Community and the Portuguese Republic lays down that Portugal is authorized to
introduce, from 1 January 1985, for products originating in the Community, a 65% ad
valorem customs duty for those specified in list IV and a 15% ad valorem customs duty for
those specified in list V. ,

During the negotiations, it was agreed that Portugal would introduce, from 1 January 1985,
ad valorem customs duties of 90% for the products specified in list IV and 35% for the
products specified in list V in respect of third countries, with the exception of the EFTA
countries and Spain as regards the products covered by Annex P to the EFTA-Spain Agree-
ment.

I should be obliged if you would confirm that your Government is in agreement with the
above.

For the
European Economic Community
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Sir,

Letter No 2

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date which reads as
follows:

‘Article 3 (1) of the Pre-Accession Protocol to the Agreement between the European
Economic Community and the Portuguese Republic lays down that Portugal is-author-
ized to introduce, from 1 January 1985, for products originating in the Community, a
65% ad valorem customs duty for those specified in list IV and a 15% ad valorem
customs duty for those specified in list V.

During the negotiations, it was agreed that Portugal would introduce, from 1 January

1985, ad valorem customs duties of 90% for the products specified in list IV and 35% for -

the products specified in list V in respect of third countries, with the exception of the
EFTA countries and Spain as regards the products covered by Annex P to the EFTA-
Spain Agreement.

I should be obliged if you would confirm that your Government is in agreement with the
above.’

I have the honour to confirm that my Government is in agreement with the contents of your
letter.

For the
Government of the Portuguese Republic
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EXCHANGE OF LETTERS

concerning Article 4 of the Pre-Accession Protocol

(New industries falling under the EEC)

Letter No 1
Sir,

Article 4 of the Pre-Accession Protocol to the Agreement between the European Economic
Community and the Portuguese Republic lays down that Portugal may have recourse to the
new industries clause, on the terms laid down in that Article and in Article 6 of Protocol 1 to
the Agreement, until 31 December 1985.

In view of the negotiations in progress concerning the accession of Portugal to the Commu-
nities, it has been agreed that by way of derogation from the provisions referred to in the first
paragraph, Portugal may no longer have recourse to the new industries clause from the first
day of the month preceding the signing of the instruments of accession to the Communi-
ties.

It has been agreed that this exchange of letters shall come into force on the day on which the
Pre-Accession Protocol enters into force.

I should be obliged if you would confirm that your Government is in agreement with the
above.

For the
European Economic Community
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Sir,

Letter No 2

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date, which reads as
follows: ‘

‘Article 4 of the Pre-Accession Protocol to the Agreement between the European Eco-
nomic Community and the Portuguese Republic lays down that Portugal may have re-
course to the new industries clause, on the terms laid down in that Article and in
Article 6 of Protocol 1 to the Agreement, until 31 December 1985.

In view of the negotiations in progress concerning the accession of Portugal to the
Communities, it has been agreed that by way of derogation from the provisions referred
to in the first paragraph, Portugal may no longer have recourse to the new industries
clause from the first day of the month preceding the signing of the instruments of acces-
sion to the Communities.

It has been agreed that this exchange of letters shall come into force on the day on
which the Pre-Accession Protocol enters into force.-

I should be obliged if you would confirm that your Government is in agreement with the
above.’

I have the honour to confirm that my Government is in agreement with the contents of your
letter. '

For the
Government of the Portuguese Republic
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EXCHANGE OF LETTERS

between the European Coal and Steel Community and the Portuguese Republic concerning
Article 4 of the Pre-Accession Protocol

(New industries falling under the ECSC)

Letter No 1
Sir,

During the negotiations for the conclusion of a Pre-Accession Protocol to the Agreement
between the European Economic Community and the Portuguese Republic, the Portuguese
delegation asked for a derogation in respect of products of the European Coal and Steel
Community to enable Portugal to introduce, raise or reintroduce beyond 31 December 1984
customs duties designed to assist new industries in the case of these products also.

I have the honour to inform you that the representatives of the Governments of the Member
States meeting in the Council have decided that, by way of derogation from Article 2 of
Protocol 1 to the Agreement between the Member States of the European Coal and Steel
Community and the European Coal and Steel Community, on the one hand, and the Portu-
guese Republic on the other, Portugal may, until 31 December 19835, introduce, raise or rein-
troduce ad valorem customs duties within the limits laid down in the said Article 2, provided
that its industrialization and development necessitate protective measures. The aforemen-
tioned representatives have instructed me to bring this decision to your notice.

It has been agreed that this exchange of letters shall come into force on the same day as the
Pre-Accession Protocol.

I should be obliged if you would confirm that your Government is in agreement with the
above.

For the
European Coal and Steel Community
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Sir,

Letter No 2

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date, which reads as
follows:

‘During the negotiations for the conclusion of a Pre-Accession Protocol to the Agree-
ment between the European Economic Community and the Portuguese Republic, the
Portuguese delegation asked for a derogation in respect of products of the European
Coal and Steel Community to enable Portugal to introduce, raise or reintroduce beyond
31 December 1984 customs duties designed to assist new industries in the case of these
products also.

I have the honour to inform you that the representatives of the Governments of the
Member States meeting in the Council have decided that, by way of derogation from
Article 2 of Protocol 1 to the Agreement between the Member States of the European
Coal and Steel Community and the European Coal and Steel Community, on the one
hand, and the Portuguese Republic on the other, Portugal may, until 31 December 1985,
introduce, raise or reintroduce ad valorem customs duties within the limits laid down in
the said Article 2, provided that its industrialization and development necessitate
protective measures. The aforementioned representatives have instructed me to bring
this decision to your notice.

It has been agreed that this exchange of letters shall come into force on the same day as
the Pre-Accession Protocol. '

I should be obliged if you would confirm that your Government is in agreement with the
above.’

I have the honour to confirm that my Government is in agreement with the contents of your
letter.

For the
Government of the Portuguese Republic
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EXCHANGE OF LETTERS

between the European Coal and Steel Community and the Portuguese Republic concerning the
exchange of letters between the European Coal and Steel Community and the Portuguese
Republic concerning Article 4 of the Pre-Accession Protocol

(New industries falling under ECSC)

Letter No 1

Sir,

)

In an exchange of letters between the European Coal and Steel Community and the Portu-
guese Republic concerning Article 4 of the Pre-Accession Protocol between the European
Economic Community and the Portuguese Republic it was agreed that Portugal may have
recourse to the new industries clause until 31 December 1985.

In view of the negotiations in progress for the accession of Portugal to the Communities, it
has been agreed that by way of derogation from the said exchange of letters, Portugal may
no longer have recourse to the new industries clause from the first day of the month
preceding the signing of the instruments of accession to the Communities.

It has been agreed that this exchange of letters shall come into force on the day on which the
Pre-Accession Protocol enters into force. '

I should be obliged if you would confirm that your Government is in agreement with the
above.

For the
European Coal and Steel Community
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Sir,

Letter No 2

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date, which reads as
follows:

‘In an exchange of letters between the European Coal and Steel Community and the
Portuguese Republic concerning Article 4 of the Pre-Accession Protocol between the
European Economic Community and the Portuguese Republic it was agreed that
Portugal may have recourse to the new industries clause until 31 December 1985.

In view of the negotiations in progress for the accession of Portugal to the Communities,
it has been agreed that by way of derogation from the said exchange of letters, Portugal
may no longer have recourse to the new industries clause from the first day of the month
preceding the signing of the instruments of accession to the Communities.

It has been agreed that this exchange of letters shall come into force on the day on
which the Pre-Accession Protocol enters into force.

I should be obliged if you would confirm that your Government is in agreement with the
above.’

I have the honour to confirm that my Government is in agreement with the contents of your
letter.

For the
Government of the Portuguese Republic




COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

REPORT ON SOCIAL DEVELOPMENTS
YEAR 1984

BRUSSELS — LUXEMBOURG / MARCH 1985

ADDENDUM TO THE ‘EIGHTEENTH GENERAL REPORT ON THE ACTIVITIES OF THE
EUROPEAN COMMUNITIES’ IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 122 OF THE EEC TREATY

Every year the Commission publishes its annual Social Report, which gives an outline of the
main developments in the social field which have taken place in the countries of the European
Community during the past year.

The introduction, which has a general and political character, provides a summary of the

Community’s main activities in the social field in 1984 and outlines the prospects for the near
future.

In the contents:
A. Introduction
B. Social developments in the Community in 1984

C. Statistical appendix

228 pages

ISBN 92-825-5348-5

CB-43-85-733-EN-C

Published in: Danish, Dutch, English, French, German, Greek, Italian
Price (excluding VAT) in Luxembourg:

BFR 800 IRL 12,80 UKL 10,50 USD 13

OFFICE FOR OFFICIAL PUBLICATIONS OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
L-2985 Luxembourg

85-13




COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

FOURTEENTH REPORT ON COMPETITION POLICY

The Report on Competition Policy is published annually by the Commission of the European
Communities in response to the request of the European Parliament made by a Resolution of
7 June 1971. This Report, which is published in conjunction with the General Report on the
Activitities of the Communities, is designed to give a general view of the competition policy
followed during the past year. Part One covers general competition policy. Part Two deals
with competition policy towards enterprises. Part Three is concerned with competition policy
and government assistance to enterprises and Part Four with the development of concentration,
competition and competitiveness.

248 pages

ISBN 92-825-4872-4

CB-41-84-822-EN-C

Published in: Danish, Dutch, English, French, German, Greek, Italian.
Price (excluding VAT) in Luxembourg:

BFR 500 IRL 8,10 UKL 6,80 USD 9

OFFICE FOR OFFICIAL PUBLICATIONS OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
L-2985 Luxembourg

85-11




	Council Regulation (EEC) No 2107/85 of 23 July 1985 relating to the conclusion of the Protocol between the European Economic Community and the Portuguese Republic concerning the arrangements for the progressive liberalization of imports of motor vehicles into Portugal from the Community
	Protocol between the European Economic Community and the Portuguese Republic concerning the arrangements for the progressive liberalization of imports of motor vehicles into Portugal from the Community
	Council Regulation (EEC) No 2108/85 of 23 July 1985 concerning the conclusion of the Pre-Accession Protocol to the Agreement between the European Economic Community and the Portuguese Republic
	Pre-accession Protocol to the Agreement between the European Economic Community and the Portuguese Republic

